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LAUNDRY RULES

. For residents use ONLY.
. We are NOT responsible for lost, stolen or damaged

articles.
Do not overload machines.

. After each washing and/or drying cycle, please remove

clothes promptly. Do not leave clothes in the washer or
dryer after the cycle has been completed. Others are
waiting to use the machines.

Clothes left overnight may be discarded.

Do not sit on machines.

Do not leave personal property unattended.

Empty lint trap when done, do not make the next person
clean after you.

. Keep the laundry area net and clean of trash, spilled

detergent or any other mess.

10. Do not throw clothes onto the floor: After giving

appropriate leeway, place other’s finished clothes either in
a laundry basket or on top of the machine.

PLEASE BE COURTEOQUS!

For any questions or concerns, please contact the
management office at 786-577-2976.



REGLAS DE LAVANDERIA

1. UNICAMENTE para uso de residentes.

2. NO somos responsables por articulos perdidos, robados o
danados.

3. No sobrecargue las maquinas.

4. Después de cada ciclo de lavado y / o secado, quitese la ropa
inmediatamente. No deje ropa en la lavadora o secadora después
de que se haya completado el ciclo. Otros estan esperando para
usar las maquinas.

5. La ropa que se deja durante la noche se puede desechar.
6. No se siente en las maquinas.
7. No deje la propiedad personal desatendida.

8. Vacie el colector de pelusa cuando termine, no deje que la
siguiente persona limpie despueés de usted.

9. Mantenga el area de lavado con red y limpia de basura,
detergente derramado o cualquier otro desorden.

10. No arroje la ropa al piso: Después de dar el margen
adecuado, coloque la ropa terminada de otras personas en una
canasta de lavanderia o encima de la maquina.

iPOR FAVOR SEA CORTES!

Para cualquier pregunta o inquietud, comuniquese con la oficina
de administracion al 786-577-2976.




